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HEALTH

NOTIFICACAO DE PRATICAS DE PRIVACIDADE

Em vigor em 14 de Abril de 2003; Ultima revisdo em 9 de Julho de 2014

ESTA NOTIFICAQAO DESCREVE COMO A SUA INFORMAQAO MEDICA PODE SER USADA E DIVULGADA E COMO PODE OBTER ACESSO A
ESTA INFORMAQAO. QUEIRA REVER ESTA NOTIFICAQAO ATENTAMENTE.

I. Somos obrigados por lei a proteger a privacidade da sua informagé&o de salde, frequentemente referida como informacédo de satde protegida ou
"PHI", o que

podera incluir informagéo individualmente identificavel relacionada com o seu estado de saude fisica ou mental e provisdes de cuidados de saide no
passado/presente/futuro, e/ou pagamentos para cuidados de salde no passado/presente/futuro.

Somos obrigados a fornecer-lhe uma copia desta notificagéo descrevendo as praticas de privacidade e deveres legais, bem como a explicar como,
quando, e arazdo porque na Barnabas Health Medical Group (BHMG) a sua informagao de salde protegida pode ser usada ou divulgada.

Na BHMG reconhecemos e respeitamos o seu direito a confidencialidade, pelo que mantemos bastantes clausulas de salvaguarda para proteger a
sua privacidade. E-nos exigido por lei respeitar os termos desta notificac&o actualmente em efeito. Reservamos o direito de alterar esta notific agé&o
de quando em quando e de tornar esta Notificagéo vigente para toda a informagéo de saude protegida que mantemos. Podera sempre obter uma
copia da nossa notificagdo mais actual contactando o funcionario Responsavel pela Privacidade (Privacy Officer).

Se necessitar de esclarecimentos ou desejar obter informacéo adicional sobre os toépicos abrangidos por esta notificacdo, contacte o
Privacy Officer em BHMG, 95 Old Short Hills Road, West Orange, NJ 07052, 973-322-4613 ou por e-mail:

BHMGPrivacyOfficer@rwjbh.org.

Il. COMO PODEMOS USAR E DIVULGAR INFORMACAO DE SAUDE PROTEGIDA

As categorias que se seguem descrevem as diversas formas como podemos usar ou divulgar a sua informagao médica. Passamos a fornecer alguns
exemplos para cada:

» Tratamento significa a provisao, coordenagao ou gestao dos seus cuidados de saude, incluindo consultas entre médicos, pessoal de

enfermagem e outros profissionais do sector de sadde, no tocante aos seus cuidados e encaminhamentos envolvendo cuidados de um

profissional de saude para outro. Por exemplo, o seu médico de cuidados de saude primarios pode divulgar a sua informagéo de saude

protegida a um cardiologista no caso de suspeitar da possibilidade de um problema cardiaco. Podemos igualmente, por exemplo, permitir que

um especialista dentro da nossa clinica, que |lhe esteja a prestar tratamento, veja os relatérios médicos electrénicos de outros especialistas no
ambito da BHMG que lhe tenham prestado tratamento ou, podemos, por exemplo, permitir a todos os médicos da BHMG que o examine ver
determinadas entradas nos seus processos médicos electrénicos, tais como sinais vitais, alergias e medicamentos, para que a BHMG lhe possa
fornecer cuidados de salde mais coordenados e evitar interac¢cdes de tratamento adversas.

» Pagamento refere-se as actividades que conduzimos para facturar e receber pagamento referente ao tratamento e servigos que lhe foram prestados .
Por exemplo, podemos prestar informagdes a sua companhia de seguros de sadde sobre o seu estado de salde para determinar qual a sua
elegibilidade actual e respectivos beneficios. Podemos também prestar informagao de saude protegida a empresas de facturacdo externas, bem como
outras empresas que processam os pedidos de reembolso de cuidados de salde.

* OperagOes de Cuidados de Saude significa os meios de funcdes de apoio que ajudam a operar a BHMG, tais como estudos de aperfeicoamento de
qualidade, gestéo de caso, abordagem das preocupacdes dos pacientes e outras actividades importantes. Por exemplo, podemos usar a sua
informacédo de saude protegida para avaliar o desempenho do pessoal que lhe prestou cuidados ou para determinar a necessidade de prestar servigcos
adicionais.

ll. OUTROS USOS E DIVULGAGOES DE INFORMAGAO DE SAUDE PROTEGIDA

Para além de usar e divulgar a sua informagé&o de salde protegida para efeitos de tratamento, pagamento e operagdes de cuidados de salde,
podemos igualmente usar a sua informagéo das seguintes formas:

» Avisos Recordatorios sobre Consultas e Servigos ou Beneficios Relacionados com a Saude. Podemos usar a informagé&o de salde protegida
para o/a contactar relativamente a uma consulta médica ou para oferecer informagao quanto a alternativas de tratamento ou outros servigos

de cuidados de saude que o/a possam beneficiar.

*» Divulgagdes Feitas a Familia, Amigos ou Outros. Podemos divulgar a sua informagéo de salide protegida a sua familia, amigos e a outros
individuos identificados por si como envolvidos nos seus cuidados ou no pagamento dos seus cuidados. Podemos usar ou divulgar a sua

informacéo de saude protegida a fim de notificar terceiros sobre o seu estado de satde geral. Podemos também permitir que amigos e familia
actuem em seu nome e recolham receitas médicas, radiografias, etc, sempre que determinarmos que seja no seu interesse fazé-lo. Se

estiver disponivel, dar-lhe-emos a oportunidade de levantar objec¢6es a estas divulgagdes.

* Para Evitar Danos. Conforme permitido por lei e comportamento ético, podemos usar ou divulgar informacao de saide protegida, caso
consideremos o uso da divulgagdo necessério para evitar ou mitigar um sinal de perigo iminente a salde e seguranca de uma pessoa ou ao

publico, ou que seja necessério para aplicagéo da lei para identificar ou apreender um individuo.

+ Actividades de Angariacdo de Fundos e Marketing. Podemos contacta-lo/a como parte das nossas actividades de angariagdo de fundos e
marketing conforme permitido por lei. Vocé tem o direito de n&o participar recusando receber comunicagdes relacionadas com tais

angaria¢cdes de fundos.

* Finalidades de Investigagdo. Sob determinadas circunstancias, podemos divulgar informagéo de saude protegida para finalidades de
investigagdo médica. Certos projectos de investigagdo requerem uma autorizagado a qual ser-lhe-a disponibilizada antes do uso da sua

informagéo de saude protegida.

* Accdes Judiciais e Disputas. Se estiver envolvido/a numa acg¢éo judicial ou disputa, podemos divulgar a sua informacgéo de sadde no
cumprimento de uma ordem judicial ou ordem administrativa. Podemos igualmente divulgar informacgé&o de satde no seguimento de uma

citac@o, solicitagcao de descoberta ou outro processo por outros envolvidos na disputa. Apenas divulgaremos informacdo mediante garantia

de que foram desenvolvidos esfor¢cos no sentido de o/a informar sobre o pedido ou para obter uma ordem para proteger a informacgéo

requerida.

* Exigido por Orgdos de Cumprimento da Lei. Podemos divulgar a sua informac&o de satde se tal for solicitado por 6rgéos de cumprimento

da lei em resposta a uma ordem judicial, intimagéo, mandado policial/judicial, citag@o ou processo semelhante. Podemos também divulgar
informag&o para identificar ou localizar uma pessoa suspeita, fugitiva, testemunha digna de fé ou pessoa desaparecida. Adicionalmente,

podemos divulgar informagao sobre uma vitima de crime ou sobre uma morte que julgamos possa ser resultante de uma conduta criminosa.

Em situagdes de emergéncia, podemos divulgar informacé&o de salude protegida para denunciar um crime, para ajudar a localizar as vitimas

de um crime ou para identificagdo/descri¢céo/localizagéo da pessoa que cometeu o crime.

¢ Assisténcia em Caso de Catéstrofe. Quando permitido por lei, podemos coordenar 0 nosso exercicio de usos e divulgagdes para proteger
informacéo de saude protegida com outras organizagdes autorizadas segundo a lei ou estatutos para assistir em esforgos de assisténcia em

caso de catastrofes. Por exemplo, uma divulgagéo feita & Cruz Vermelha ou a uma organizagéo semelhante.

* AS Entidades Patronais. Em conformidade com a lei aplicavel, podemos divulgar a sua informacéo de salde protegida & sua entidade
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patronal no caso de termos sido contratados para executar uma avaliagdo relacionada a uma vigilancia médica no seu local de trabalho ou

para avaliar se sofre ou ndo de uma doenca ou leséo relacionada com o seu local de trabalho. Sera notificado/a sobre estas notificagdes pela

sua entidade patronal ou pelo hospital, conforme exigido pela lei aplicavel.

Nota: por vezes ocorrem usos e divulgag8es imprevistos da sua informagéo de salde protegida, no entanto estas ndo sao consideradas como uma
violagéo dos seus direitos. Os usos e divulgac6es imprevistos constituem um resultado secundario ndo intencional do que de outra forma sdo
considerados usos ou divulgagfes permitidos, os quais sao limitados por natureza, ndo podendo ser razoavelmente impedidos.

IV. SITUACOES ESPECIAIS

* Doacéo de Orgéos e Tecidos. Se vocé forum/a doador/a de 6rgéos, podemos divulgar a sua informac&o de salde protegida a uma organizagéo
de colheita e transplante de 6rgaos.

* Pessoal Militar. Se fizer parte das forgcas armadas, podemos divulgar a sua informacao de salde protegida de acordo com o requerido pelas
autoridades militares. Podemos também divulgar informagé&o de saude protegida sobre pessoal militar estrangeiro as autoridades militares
estrangeiras apropriadas.

* Compensacdo ao Trabalhador. Podemos divulgar a sua informagao de salde protegida sobre doencas ou les6es contraidas dentro do

quadro laboral para cumprir as leis de compensagéo ao trabalhador.

¢ Actividades Relacionadas com a Salde Publica. Habitualmente divulgamos a sua informagé&o para actividades de salde publica para:
0O Prevenir ou controlar doengas, lesdes ou incapacidades;

O Reportar nascimentos e mortes;

0O Reportar criangas vitimas de maus tratos ou de negligéncia;

O Pessoas sob a jurisdicdo da Administrag@o de Alimentos e Medicamentos dos EUA (Food & Drug Administration)
relativamente a actividades relacionadas com a seguranca e qualidade de produtos e para comunicar reac¢es a medicamentos ou
produtos;

O Notificar pessoas que tenham sido expostas a doengas ou que se encontrem em risco de contrair e disseminar uma doenca;

O Notificar os organismos governamentais caso consideremos que um adulto tenha sido vitima de abuso, negligéncia ou violéncia
domeéstica, se o paciente adulto concordar ou quando for exigido por lei.

* Actividades de Supervisdo de Saude. Podemos divulgar informacao a organismos governamentais que supervisionam as nossas
actividades. Estas actividades s&o necessarias para monitorizar o sistema de cuidados de saude e programas de beneficios e para cumprir
com os regulamentos e a legislagdo em vigor.

* Seguranca Nacional. Podemos divulgar a sua informagao de salide protegida a funcionarios autorizados para fins de seguranga nacional
como seja a protecgdo do Presidente dos Estados Unidos ou outras pessoas, ou para realizar operagdes de informagdes secretas.

* Pessoas Encarceradas. Se estiver encarcerado/a numa instituicdo correccional ou sob a custédia de autoridades de execugéo da lei,
podemos divulgar a sua informagao de salde protegida a instituicdo correccional ou as autoridades de execugéo da lei. Isto seria necessario
para lhe proporcionar cuidados de salde; proteger a sua salde e seguranga e a salide e seguranca de outros; ou para a seguranga e

protecgao da instituicdo correccional.

* Trocas de Informacéo de Saude (HIEs). Tanto nés como outros prestadores de cuidados de saude participamos em trocas de informagéo de
saude (HIEs) a nivel regional. Estas trocas permitem que a informac&o sobre pacientes seja partilhada electronicamente entre prestadores de
cuidados de saude através de uma rede de trabalho interligada segura. A troca de informag&o de salde proporciona aos seus prestadores de
cuidados de saude participantes no mesmo programa de trocas electronicas, acesso a algumas das suas informacdes de saude pertinentes para
tratamento e continuidade dos seus cuidados. Se n&o negar a sua participagdo no programa de Trocas de Informag&o de Saude, podemos
divulgar a sua informacgé&o de salude protegida através do programa de HIEs aos seus prestadores de cuidados de saide participantes, e
podemos igualmente aceder a informacéo sua que foi disponibilizada através do programa HIEs. Se negar a sua participagéo nestas trocas, siga
as instrucdes de ndo participagao no final desta notificagéo; a sua informagao de salde protegida sera disponibilizada a outros prestadores
através do programa HIEs, e a sua informacédo podera néo ser tdo rapidamente acessivel a outros dos seus profissionais do sector de saude.

* Outros Usos da Sua Informagéo de Saude. Certos usos e divulgagdes da sua informacgédo de saude protegida serédo efectuados apenas
mediante a sua autoriza¢&o por escrito, incluindo usos e/ou divulgac@es: (a) sobre anotagdes de psicoterapia (quando apropriado); (b) para
objectivos de marketing; e (c) que constituam uma venda de informagao de saude protegida sob as leis e regulamentos de privacidade

federais. Outros usos e divulgagdes de informagao de saude protegida ndo abrangidos por esta notificagdo ou pelas leis que nos séo

aplicaveis, serdo feitos apenas mediante a sua autorizagdo por escrito. Vocé tem direito a revogar tal autorizacdo, em qualquer altura,

contanto que a revogagao seja feita por escrito, excepto até ao ponto em que ja tenhamos agido com base na sua autorizagao.

V. OS SEUS DIREITOS
Vocé tem os seguintes direitos relativamente a sua informag&o de salde protegida:

Direito a Solicitar RestricGes quanto ao Uso e Divulgagdes da Sua Informacédo de Satde Protegida. Tem direito a solicitar restricdes sobre a
forma como usamos e divulgamos a sua informagé&o de saude protegida. O seu pedido tera de ser apresentado por escrito e enviado ao funcionario
Responsavel pela Privacidade. Procedermos a reviséo do seu pedido mas ndo somos obrigados a concordar com o mesmo. No entanto, somos
obrigados a cumprir o seu pedido se 0 mesmo abordar uma divulgagéo relacionada com o seu plano de salde abrangendo itens ou servicos de
cuidados de saude para os quais tenha pago a factura na sua totalidade. Se concordarmos com o seu pedido, documentaremos as restricdes e
respeitaremos as mesmas, excepto no tocante a situacées de emergéncia, conforme necessario. Vocé nédo podera limitar os usos e divulgagdes
que sejamos legalmente obrigados a fazer ou permitidos fazer.

Direito a Solicitar Comunicag6es Confidenciais. Vocé tem direito a receber comunicag8es confidenciais para proteger a informacéo de sadde
protegida, por meios alternativos ou em localizagdes alternativas. Por exemplo, o envio de informagao para o seu endereco de trabalho em vez do
envio para o enderego da sua moradia, ou pedir que o/a contactemos por e-mail em vez de usar o telefone. Para requerer comunicacgées
confidenciais, tera que especificar as suas instru¢cées por escrito num formulério que lhe sera fornecido mediante pedido. Tem de especificar onde
e como deseja ser contactado/a. Daremos anuéncia a todos os pedidos razoaveis.

Direito a Inspeccionar e Obter Copias da Sua Informagdo de Saude Protegida. Na maioria dos casos, tem direito a inspeccionar e a
obter copias da sua informagao de salde protegida usada para tomar decisdes sobre os seus cuidados, sujeito a lei aplicavel. Para
inspeccionar ou obter cOpias do seu processo clinico, tera que fazer um pedido por escrito dirigido ao funcionario Responséavel pela
Privacidade. Se solicitar cOpias sobre a sua informagao de salde, poderemos cobrar uma taxa pelas copias, franquia postal e outros custos
de materiais associados com o seu pedido.

Direito de Alterar a Sua Informacao de Saude Protegida. Se considerar que a sua informagao de salde protegida em nosso poder € incorrecta
ou incompleta, pode solicitar uma alteragéo a informag&o. Para requerer uma alteracéo, tera que apresentar o seu pedido por escrito dirigido ao
funcionario Responsével pela Privacidade, especificando a razdo que serve como fundamento do seu pedido. Poderemos rejeitar o seu pedido de
alteracdo com base na lei aplicavel.

Direito a Obter uma Lista de Divulga¢des que Efectudmos. Tem direito a solicitar um “relato das divulgagdes” da sua informagéo de saude
protegida. O seu pedido tera de ser apresentado por escrito e devera incluir um periodo de tempo néo superior a seis anos antes da data do



seu pedido. Existem vérias excepc¢des visando as divulgagdes pelas quais somos responsaveis. Exemplos incluem divulgac6es referentes a
tratamento, pagamento e operagdes de cuidados de saude; as que lhe foram feitas, as efectuadas como resultado de uma autorizagdo que nos
concedeu; e aquelas efectuadas para finalidades de seguranca nacional e de informagdes secretas. Os pedidos para uma lista de divulgag6es
terdo de ser apresentados por escrito dirigidos a um funcionario Responsével pela Privacidade. A primeira lista que solicitar dentro do periodo

de 12 meses é gratuita. Se desejar receber listas adicionais, podemos cobrar uma taxa referente ao custo da respectiva prestagéo. Iremos
notifica-lo/a sobre o custo antes processarmos o seu pedido pelo que pode retirar ou modificar esse pedido antes da ocorréncia de custos.
Direito a ser Notificado/a Sobre Infrac¢des. Tem direito a receber uma notificagdo, no caso de ocorrer uma infracgdo da sua informagao de
salde protegida, a qual requer notificagdo segundo as leis e regulamentos de privacidade Federais.

Direito a Nao Participar nas Trocas de Informagao de Saude. No que respeita a apenas trocas de informagéo de salde (HIEs), caso ndo
desejar dar autorizagao a outros profissionais do sector de saude envolvidos nos seus cuidados no tocante a partilha electrénica da sua informagéo
de saude protegida entre eles através do programa de HIEs, tem direito a recusar a sua participa¢ao no programa HIE, contactando para tal o
funcionario Responsavel pela Privacidade por escrito ou podera preencher, assinar e submeter o(s) formulario(s) de “néo participagdo” no
programa HIE disponivel/disponiveis durante o processo de registo, devolvendo o(s) formulario(s) conforme indicado no(s) mesmo(s), e a sua
informag&o nédo sera disponibilizada através do programa HIEs. Se na realidade optar por ndo participar no programa HIEs, a sua informacao nao
podera ser acedida através das redes de trabalho de trocas; contudo, todos os outros usos e divulgagdes normais da sua informagao continuaréo
de acordo com o descrito nesta notificacéo e lei aplicavel.

V. QUEIXAS

Se estiver convencido/a que os seus direitos de privacidade foram violados, podera apresentar uma queixa na Reparticao de Direitos Civis (Office of
Civil Rights ) do Departamento de Salde e Servigcos Humanos dos EUA (U.S. Department of Health and Human Services). Para apres entar uma queixa
connosco, queira contactar o Privacy Officer em BHMG, 95 Old Short Hills Road, West Orange, NJ 07052, 973-322-4613, ou por e-mail para

BHMGPrivacyOfficer@rwijbh.orq. Nao adoptaremos medidas contra si por apresentar uma queixa.
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